NACIONES | AS
UNIDAS

Distr.
g’ \ Asamblea General GENERAL
R  Consejo de Seguridad a/a2/870
) /19034
12 agosto 1987
ESPAROL

ORIGINAL: INGLES

ASAMBLEA GENERAL CONSEJO DE SEGURIDAD
Cuadragésimo segundo periodo de sesiones Cuadragésimo segundo afio
‘'ema 39 del programa provisional*

LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO

Carta de fecha 11 de agosto de 1987 dirigida al Secretario General
por el kncargado de Negocios interino de la Misidén Permanente de
Israel ante las Naciones Unidas

Por carta de fecha 31 de julio de 1987 (A/42/439-8/19013) el Representante
Permanente de Jordania sostiene que las excavaciones israslies realizadas cerca del
Muro de los Lamentos en Jerusalén han dafiado a la Madrasah Tankiziyah, un monumento
historico islémico situado en las cercanias. Al respecto quisiera dejar sentado lo
sigufente: .

1. La afirmacién jordana de que las "persistentes® excavaciones israelies son
la “causa motiva® de los daflos sufridos por la Madrasah induce a error y
es inexacta. Las excavaciones hechas en torno a la zona en cuestién se
completaron en 1984 y, por ende, no pueden ser causa de ningidn dafio que
haya ocurrido a los edificios que rodean el lugar., E£ste hecho ha sido
confirmado en el informe qus presentd un representante especial de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO), con fecha 21 de agosto de 1986.

2. Un grupo de oficiales superiores del Wakf visitd recientemente la Madrasah
en compafifa del Inspector de Antigliedades de Jerusalén., Se determind que
los dafios ocurridos en el piso de la habitacién en cuestibn se debian a
filtraciones de agua que, con el transcurso de los afios, habian provocado
la contraccién y la erosién del suelo blando por debajo del piso, y
provocado su hundimiento.

3. El Ministerio de Asuntos Religiosos se ha comprametido a realizar las
reparaciones necesarias.
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En estas circunstancias resulta asombroso que pueda decirse gque los defectos
estructurales de un edificio de casi 700 afios de antigiliedad constituyan, segin el
punto de vista jordano, la *"judaizacidén" de Jerusalén y el desmantelamiento de
monumentos histéricos islamicos.

Este lenquaje imaginativo, sin embargo, se compadece totalmente con la manera
selectiva que ciertos Estados han elegido para expresar su preocupacidén por la
santidad de lugares y sitioc sagrados islé&micos. En numerosos incidentes en gue se
destruyen mezquitas y otros lugares isldmicos fuera de Israel, O cuando esos
lugares son escenario de actividades violentas, quienes de otro modo estan prontos
a condenar a Israel por cualquier motivo permanecen conspicuamente en sjilencio.

Este curso de accién selectivo en las Naciones Unidas ha sido una vez mas
puesto de relieve y subrayado por la carta jordana mencionada. El mismo dia en que
enviaba esta carta més de 400 peregrinos eran muertos frente a la gran Mezquita de
1a Meca, el mds sagrado de los lugares sagrados del Islam, y sin embargo el
Representante Permanente del Reino Hachemita de Jordania opté por seflalar a
*la urgente atencién [del Secretario General) el nuevo acto de agresidn®
presuntamente llevado a cabo por Israel, en relacidn con las reparaciones que
necesita un antiguo edificio. Esta falta de equilibrio y del sentido de las
proporciones es obvio y hace innecesario que entre en mayores detalles,

Tengo el honor de solicitar que la presente carta se distribuya como documento
oficial de la Asanblea General, en relacién ocon el tema 39 del programa
provisional, y del Consejo de Seguridad.

{Firmado) Johanan BEIN
Embajador
Representante Permanente interino
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